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В номере
Первая леди Мехрибан Алиева  
ознакомилась с условиями, созданными 
в детском доме №3 Хатаинского  
района после капитального ремонта

4 октября президент Фонда Гейдара Алиева, первая 
леди Азербайджана Мехрибан Алиева ознакомилась с 
условиями, созданными в детском доме №3 Хатаинско-
го района после капитального ремонта и реконструк-
ции, встретилась с обитателями детского дома.
C сегодняшнего дня обитатели еще одного детского 
дома столицы будут жить в здании, отвечающем са-
мым современным стандартам. Детский дом №3 Хата-
инского района после капитального ремонта и рекон-
струкции передан в пользование детей-сирот и детей, 
лишенных родительской опеки.

Связи между Азербайджаном  
и Ираном еще более укрепятся

4 октября председатель Милли Меджлиса Азербайд-
жанской Республики Огтай Асадов встретился с де-
легацией, возглавляемой министром внутренних дел 
Исламской Республики Иран Абдолрезой Рахмани 
Фазли.
На встрече был проведен подробный обмен мнения-
ми об азербайджано-иранских связях.
Председатель Милли Меджлиса отметил, что нынеш-
ний визит иранской делегации внесет вклад в разви-
тие связей. 

Yahoo News: «Папа Римский 
приветствует культурное разнообразие 
и толерантность в Азербайджане»

Новостной портал Yahoo News опубликовал пресс-
релиз посольства Азербайджана в США под названием 
«Папа Римский приветствует культурное разнообразие 
и толерантность в Азербайджане». В сообщении гово-
рится, что во время визита в Азербайджан Папа Рим-
ский отслужил мессу в «Церкви Непорочного зачатия» в 
Баку для католической общины Азербайджана и высту-
пил вместе с Президентом Ильхамом Алиевым в Центре 
Гейдара Алиева. 
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В Израиле издан роман 
«БОЛЬ», посвященный 
геноциду в Ходжалы

В Баку состоялось открытие памятника 
выдающемуся певцу Рашиду Бейбутову

В церемонии принял участие Президент Азербайджана Ильхам Алиев

4 октября в Баку, на улице Рашида Бей-
бутова  состоялась церемония открытия 
памятника всемирно известному певцу, 
народному артисту СССР, лауреату госу-
дарственных  премий, Герою Социалисти-
ческого труда Рашиду Бейбутову.

В церемонии приняли участие Прези-
дент Азербайджанской Республики Иль-
хам Алиев и его супруга Мехрибан Алиева.

Глава государства Ильхам Алиев был  
проинформирован о том, что автор памят-
ника, возведенного перед Государствен-
ным театром песни, носящим имя всемир-
но известного певца, — народный 
художник, проректор Азербайджанской 
государственной академии художеств,  
профессор Фуад Салаев. Высота памятни-
ка — 3, а вместе с пьедесталом — 4,5 метра.

Президент Ильхам Алиев, его супруга 
Мехрибан Алиева и члены семьи знамени-
того певца сняли покрывало с памятника.

Глава государства возложил к памятни-
ку цветы.

Президент Ильхам Алиев выступил на 
церемонии.

Выступление
Президента 

Азербайджана 
Ильхама Алиева

— Сегодня очень знаменательный день 
в жизни нашей страны. Мы собрались на 
открытии памятника всемирно известно-
му певцу,  выдающемуся музыкальному 
деятелю Рашиду Бейбутову. Сердечно по-
здравляю по этому случаю вас и весь азер-
байджанский народ.

Рашид Бейбутов посвятил свою жизнь 
музыке. Его неповторимый голос — наше 
национальное достояние. Рашид Бейбутов 
был очень привязан к родному народу, на-
ции. Он пропагандировал Азербайджан 

как в рамках Советского Союза, так и во 
всем мире. Его песни были очень популяр-
ны на советском пространстве. Могу ска-
зать, что он был одним из самых популяр-
ных исполнителей в Советском Союзе. Он 
также гастролировал во многих зарубеж-
ных странах. Во время гастролей он испол-
нял как азербайджанские песни, так и пес-
ни на иностранных языках, и 
пропагандировал Азербайджан. Во мно-
гих странах Азербайджан знали благодаря 
Рашиду Бейбутову. В то время Азербайд-

жан не был независимым государством, 
мы были частью Советского Союза. Но та-
кие талантливые люди, как Рашид Бейбу-
тов, представляли Азербайджан в мире и 
показывали, какой наш народ талантли-
вый.

Рашид муаллим был всесторонне та-
лантливым человеком, прекрасным акте-
ром. Исполненные им роли входят в наш 
золотой фонд. Можно неоднократно смо-
треть сыгранные им роли, эти фильмы, ко-

торые будут жить вечно, в первую очередь 
благодаря звучащей в них музыке и испол-
ненным им ролям.

Рашид Бейбутов многое сделал для на-
шей страны, народа. Мы всегда помним 
его. Всякий раз, когда по телевизору звучат 
его  песни, мы еще раз убеждаемся в том, 
каким он был талантливым и прекрасным 
человеком. Рашид  муаллим был очень до-
брым, искренним человеком. Я знал его с 
детства, так как его связывали очень те-
плые, дружеские узы с моим отцом —  
Гейдаром Алиевым. Он неоднократно 
бывал у нас дома. Я присутствовал на не-
которых из этих встреч, видел, сам лич-
но наблюдал. Видел, что это был очень 
простой, искренний, добрый человек. 
Еще раз хочу сказать, что Гейдара Алиева 
связывали с Рашид муаллимом очень 
прочные дружеские узы.

Рашида Бейбутова очень ценили в Со-
ветском Союзе. Он был удостоен высшей 
награды Советского  Союза — звания Ге-
роя Социалистического труда. Это была 
оценка, данная как его деятельности, так и 
всей азербайджанской культуре. В моло-
дые годы он был удостоен звания народно-
го артиста СССР. Получение этого звания 
в то время действительно показывало, что 
Рашид муаллим является неповторимым 
деятелем культуры. Естественно, он был 
народным артистом Азербайджанской Ре-
спублики. В то же время Рашид муаллим 
осуществлял очень  широкую обществен-
ную деятельность. Он проводил большую 
работу и как депутат Верховного Совета 
Азербайджана, и как депутат Верховного 
Совета СССР. Потому что был чрезвычай-
но популярным человеком и в Азербайд-
жане, и в Советском Союзе. В СССР невоз-
можно было найти человека, который бы 
его не знал. Его песни звучали во всех 
уголках Советского  Союза, исполнялись 
на других языках. 

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О предоставлении 
М.Г.Гюлюмову 

персональной пенсии
 Президента 

Азербайджанской Республики
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конститу-

ции Азербайджанской Республики и в соответствии 
с Указом Президента Азербайджанской Республики 
«Об учреждении персональной пенсии Президента 
Азербайджанской Республики» от 11 июня 2002 года 
№715,  постановляю:

1. За заслуги в экономическом развитии города 
Сумгайыт предоставить Музаффару Газанфар оглу 
Гюлюмову персональную пенсию Президента Азер-
байджанской Республики.

2. Кабинету Министров  Азербайджанской Респу-
блики решить вопросы,  вытекающие из настоящего  
Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку,  4 октября 2016 года 02
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Хроника
В Баку состоялось открытие памятника 
выдающемуся певцу Рашиду Бейбутову

Как я уже отметил, Рашид муал-
лим исполнял замечательные песни 
на различных языках, но лучшими 
были наши народные песни и песни 
азербайджанских композиторов. Ни 
до, ни после него никто не мог испол-
нять эти песни, как он, да и, наверное, 
не сможет. Потому что Рашид муал-
лим не только обладал неповторимым 
голосом, этот уникальный талант нам 
подарили его исполнительское искус-
ство, личные качества, его личность. 
Мы гордимся тем, что представитель 
нашего народа является всемирно из-
вестным музыкантом. Азербайджан-
ский народ может гордиться тем, что 
подарил миру такого  великого  чело-
века, как Рашид Бейбутов.

К сожалению, Рашид муаллим не 
жил в независимом Азербайджане. 
Он ушел из жизни в 1989 году, не уви-
дев независимый Азербайджан. Но 
очень хотел бы увидеть, так как все 
люди с высоким национальным ду-
хом, привязанные к своему народу, 
нации, хотели бы жить в независимом  
государстве, пропагандировать свое 
независимое государство.

Имя Рашид муаллима увековечено 
в Азербайджане. Действует Государ-
ственный театр песни, носящий его 
имя. Его имя носит музыкальная шко-
ла. Вот эта улица носит имя Рашида 
Бейбутова. Оно присвоено одному из 
самых современных  судов Каспий-
ского морского пароходства. В про-
шлом году был составлен план меро-
приятий, посвященных  100-летнему 
юбилею Рашида Бейбутова, я подпи-
сал соответствующее Распоряжение, 
и сегодня открывается памятник Ра-
шиду Бейбутову. Хочу еще раз поздра-
вить членов семьи Рашид муаллима,  
его близких, друзей, весь азербайд-
жанский народ с этим замечательным 
событием. Рашид муаллим всегда бу-
дет жить в наших сердцах. Спасибо.

q q q

Председатель Союза композито-
ров Азербайджана, народная артист-
ка,  профессор Франгиз АЛИЗАДЕ 
сказала:

— Господин Президент!
Дорогая и уважаемая Мехрибан 

ханум!
Дочь Рашида Бейбутова — Рашида 

ханум!
Это действительно прекрасный 

день. Дорогие друзья, мы выросли, 
стали музыкантами, полюбили азер-
байджанскую музыку, изучали ее, 
слушая голос Рашида Бейбутова.

Рашид Бейбутов действительно 
был человеком, обладающим уни-
кальным голосом, личностью. У него 
был прекрасный тенор, в то же время 
в его вокале были тонкости, мелизмы, 
присущие азербайджанской музыке. 
С другой стороны, он обладал силь-
ным, красивым голосом для исполне-
ния классической оперы.

Два наших гениальных певца были 
очень популярны в бывшем Совет-
ском Союзе. Это — Муслим Магомаев 
и Рашид Бейбутов. Голос Муслима 
Магомаева был совершенно другим. 
Можно сказать, что его голос был ин-
тегрирован в эстрадную музыку Со-
ветского Союза и всего мира. А Ра-
шид Бейбутов доносил до миллионов 
людей колорит азербайджанской му-
зыки. В его голосе всегда чувствова-
лись этот колорит, азербайджанство, 
национальный дух. Вовсе не случай-
но, что наши народные песни в его ис-
полнении представлялись в неповто-
римой интерпретации.

Рашид Бейбутов был очень креа-
тивным человеком. Благодаря его 
идее начал функционировать этот за-
мечательный театр, и можно сказать, 
что здесь каждая песня представля-
лась как интересное сценическое про-
изведение. Рашид Бейбутов и сам к 
каждой песне относился как к сценке, 
был очень ответственным человеком.

Мы знаем, что Рашид Бейбутов на 
очень высоком уровне исполнил роль 

Балаша в нашем Театре оперы и бале-
та. Мы также знаем, что он сыграл во 
многих фильмах. Можно сказать, что 
среди 100 известнейших фильмов  
«Аршин мал алан» занял свое место. 
Благодаря чему? Конечно же, в пер-
вую очередь, благодаря гениальной 
музыке Узеира Гаджибейли, во-
вторых, мелодичному голосу Рашида 
Бейбутова и, в-третьих, красоте Лей-
лы Бадирбейли. Этот фильм действи-
тельно является одним из прекрасных 
фильмов среди 100  самых известных  
фильмов. 

Голос Рашида Бейбутова всегда со-
провождает нас. Слушая его, мы про-
никаемся еще большей любовью к 
Азербайджану, нашей Родине. Я еще 
раз хочу выразить глубокую  призна-
тельность нашему уважаемому госпо-
дину Президенту за то, что он так поддер-
живает нашу культуру, искусство, 
музыку, проявляет такой интерес. Бла-
годарю и поздравляю всех. Спасибо.

q q q

Народный артист Азербайджана 
Мубариз ТАГИЕВ сказал:

— Господин Президент!
Мехрибан ханум, Рашида ханум, 

дорогие поклонники Рашида!
20 лет моего творческого пути 

были связаны с Театром песни. То 
есть я был учеником Рашида Бейбуто-
ва, одним из его воспитанников. Вме-
сте с Рашид муаллимом был на  га-
стролях в более чем двадцати странах 
мира. В те годы мы объездили весь 
наш Азербайджан. От имени ветера-
нов Театра песни выражаю Вам глубо-
кую признательность. Как Вы отмети-
ли, творчество Рашида Бейбутова 
получило достойную оценку. Есть 
улица, Театр песни, фонд его имени. 
Этот памятник,  который Вы сегодня 
открываете,  является доказатель-
ством всему сказанному и дополняет 
все идущие от сердца слова.

На моих глазах начиналась дея-

тельность этого театра. Очень жаль, 
что Рашид муаллим не смог участво-
вать в его открытии. Однако его твор-
чество так велико, что Театр песни жи-
вет и сегодня. Здесь подрастает, 
обучается молодое поколение. Этот 
памятник сейчас стоит перед зданием 
как живой Рашид. Я произнес слово  
«памятник». Памятники вечны, как и 
искусство Рашида Бейбутова.  
Спасибо.

q q q
Народная артистка, лауреат Госу-

дарственной премии Хураман КАСИ-
МОВА сказала:

— Наш многоуважаемый господин 
Президент!

Уважаемая Мехрибан ханум!
Дамы и господа! 	
Сегодня действительно большой 

праздник. Наконец мы увидели этот 
долгожданный памятник. За это, го-

сподин Президент, выражаем призна-
тельность лично Вам. Так как Вы под-
писали немало распоряжений и 
увековечили имена наших деятелей 
искусств такими памятниками — Фи-
крету Амирову, Кара Караеву и, нако-
нец, Рашиду Бейбутову.

Да, Рашид Бейбутов был исполни-
телем, обладавшим неповторимым го-
лосом. И действительно, перед создан-
ным им Театром песни должен был 
быть воздвигнут такой памятник. Мы 
неоднократно выступали с ним на сце-
нах, видели минуты его  подготовки к 
выступлениям, слушали его рекомен-
дации. Как и нынешняя молодежь, мы 
в годы молодости слушали и исполня-
ли произведения, которые исполнял 
Рашид Бейбутов. Слушая их раз за ра-
зом, мы тоже хотели, чтобы наше ис-
полнение было похоже на его. Однако 
он неповторим. Все признают, что он 
был непревзойденным певцом. Чтобы 
быть достойным его, необходимо лю-
бить Родину так же, как он. Он был 
большим патриотом, болел душой за 
Родину. Являясь депутатом Верховно-
го Совета, старался на благо Родины. 

Поэтому мы вновь выражаем Вам 
признательность, сегодня на одной из 
прекрасных  улиц — улице, носящей 
его имя, в самом центре открылся та-
кой памятник. Благодарим. 

q q q

Народная артистка Азербайджана 
и СССР, лауреат Государственной пре-
мии Фидан КАСИМОВА сказала:

— С Вашего разрешения, я тоже 
хочу сказать несколько слов.

 01

 03
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 Я очень счастливый чело-
век, потому что в 1974 году ге-
ниальный Ниязи пригласил 
меня на запись пластинки. Я 
сразу же исполнила партию 
Гюльчохры, в скором времени 
приехала в Баку и началась ра-
бота. На репетициях я познако-
милась с гениальным Рашидом 
Бейбутовым. Мы с очень высо-
ким настроением приступили к 
записи. То есть это было  при-
мером, уроком. Можно ли быть 
таким требовательным певцом? 
Незабываемый голос, прекрас-
ный диапазон — его высокие 
ноты, си бемоли. Он си бемоль 
взял дважды, а на третий раз 
сказал, что не возьмет. Взял 
только два раза. Я поняла, что в 
третий раз не возьмет. Потому 
что он  очень ценил свой голос. 
Этот золотой голос сохранился 
в моем сердце, в моей памяти. 

Я счастлива в своем творче-
стве, что волею Аллаха встрети-
лась с Рашидом Бейбутовым. 
Мы часто встречались на гала-
концертах и в Москве. Для меня 
было большим счастьем быть 
на одной сцене с таким гением. 
Это то, что мне хотелось ска-
зать. Большое спасибо за вни-
мание, благодарим всех.

q q q

Поблагодарив от имени чле-
нов семьи Президента Ильхама 
Алиева и его супругу Мехрибан 
Алиеву за уважение к памяти 
всемирно известного певца, ру-
ководитель Фонда Рашида Бей-
бутова Кямиль ШАХВЕРДИЕВ 
сказал:

— Многоуважаемый Прези-
дент!

 Дорогая Мехрибан ханум!

От имени семьи Рашида Бей-
бутова, Фонда Рашида Бейбуто-
ва, всех любителей творчества 
Рашида Бейбутова выражаем 
Вам  глубокую признатель-
ность. Передаю Вам  глубокое 
уважение и почтение Джейран 
ханум, которая,  к сожалению,  
не смогла сегодня присутство-
вать здесь. Джейран ханум по-
просила передать Вам ее лю-
бовь, уважение, почтение и 
глубокую признательность.

 Открытие этого прекрасно-
го памятника Рашиду Бейбуто-
ву —  очень большое историче-
ское событие не только для 
нашей семьи,  но и  для любите-
лей творчества Рашида, всей 
азербайджанской культуры. 
Разрешите  от имени всех деяте-
лей культуры выразить Вам глу-
бокую признательность. 

Сегодня благодаря Вашим 

усилиям, наряду с экономиче-
скими, политическими успеха-
ми, в мире прекрасно, очень 
широко пропагандируется 
азербайджанская культура, и 
это одно из наших самых боль-
ших оружий. Вместе с Мехри-
бан ханум  Вы широко пропа-
гандируете культуру 
Азербайджана. Вы  популяри-
зируете Азербайджан в мире 
как сильное и культурное госу-
дарство. Позвольте  от имени 
всех нас выразить Вам призна-
тельность и глубокое почтение. 
Большое спасибо. 

q q q

Первая леди Азербайджана 
Мехрибан Алиева и участники 
мероприятия возложили к па-
мятнику цветы.

Президент Ильхам Алиев и 
его супруга Мехрибан Алиева 
побеседовали с членами семьи 

Рашида Бейбутова, а также с де-
ятелями культуры и искусства. 

Затем Президент Ильхам 
Алиев и его супруга Мехрибан 
Алиева сфотографировались на 
память с членами семьи певца и 
прибывшими на церемонию го-
стями.

Далее Президент Ильхам 
Алиев,  его супруга  Мехрибан 
Алиева и участники церемонии 
послушали песни из репертуара 
всемирно известных певцов Ра-
шида Бейбутова и Муслима Ма-
гомаева в исполнении заслу-
женного артиста Хайяма 
Мустафазаде и певца Фахри Кя-
зыма Ниджата в сопровожде-
нии эстрадно-симфонического  
оркестра Государственного теа-
тра песни имени Рашида Бейбу-
това.

АЗЕРТАДЖ

В Баку состоялось открытие памятника 
выдающемуся певцу Рашиду Бейбутову

 01-02

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О награждении «Почетным дипломом Президента 
Азербайджанской Республики» лиц, имеющих заслуги 

в социально-экономическом развитии города Сумгайыт

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, поста-
новляю:

Наградить  «Почетным дипломом Президента 
Азербайджанской Республики» следующих лиц, 
имеющих заслуги в социальном и экономическом 
развитии города Сумгайыт:

Девели Вахаба Гусейн оглу;
Керимова Гудрета Осман оглу;

Магеррамова Мохуббата Фарман оглу;

Мамедова Шахина Идрис оглу;

Ширмамедова Намиса Ханмирза оглу.

Ильхам АЛИЕВ,

Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 4 октября 2016 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О награждении лиц, имеющих заслуги 
в социально-экономическом развитии города Сумгайыт

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, поста-
новляю:

Наградить  следующих лиц, имеющих заслуги 
в социальном и экономическом развитии города 
Сумгайыт:

орденом «За службу Отечеству» 2-й степени

Фараджева Закира Фарадж оглу.

орденом «За службу Отечеству» 3-й степени

Гасанова Ильяса Шамиль оглу.

медалью «За отличие 
на государственной службе»

Аббасова Али Идаят оглу;
Гусейнова Севиндика Иса оглу;
Гулиева Эльмана Салман оглу;
Гулиева Акифа Исага оглу.

медалью «Терегги»

Абушева Шакира Закарийя оглу;
Ахундову Джейран Аллахъяр гызы;
Асланова Захида Гулу оглу;
Асланову Зархару Аслан гызы;
Бабаева Гейбуллу Агакиши оглу;
Джавадова Забиля Мамед оглу;

Джафарова Табиата Гасым оглу;
Алиева Гариба Талят оглу;
Алиева Рафига Халил оглу;
Гаджиева Руслана Зульфи оглу;
Гасанова Джахида Гаджи Мирнаги оглу;
Гасанзаде Багира Микаил оглу;
Гумбатова Низами Авез оглу;
Гусейнова Дарвина Али оглу;
Гиясова Мирагу Шахбулаг оглу;
Гулиева Тебрика Музаффар оглу;
Гулиеву Аиду Амиргулу гызы;
Магсудова Магсуда Аббас оглу;
Микаилова Исрафила Аяз оглу;
Мустафаева Рагима Гизай оглу;
Назарли Гамида Джавад оглу;
Новрузова Рафиали Машалла оглу;
Нуриева Афтандила Алескер оглу;
Оруджева Алгаму Муса оглу;
Омарова Мехмана Хыдыр оглу;
Рашидова Саида Фейизли оглу;
Руфуллаеву Тамару Манаф гызы;
Садыхову Сакину Музаффар гызы;
Салахова Тельмана Гасан оглу;
Сеидова Мирадиля Мириш оглу;
Сулейманлы Сулеймана Иса оглу;
Ягубова Эмина Гахраман оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку,  4 октября 2016 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
О присвоении почетных званий лицам, 

имеющим заслуги в социально-экономическом 
и культурном развитии города Сумгайыт

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, поста-
новляю:

Присвоить следующие почетные звания ли-
цам, имеющим заслуги в социально-экономиче-
ском и культурном развитии города Сумгайыт:

«Заслуженный инженер»

Мамедову Ахмеду Ибрагим оглу.

«Заслуженный врач»

Аббасову Фирдовси  Гайытмаз оглу;
Гасанову Ахмедали Абдулали оглу;
Гасановой Таджире Мириш гызы;
Гулиеву Асифу Байрам оглу.

«Заслуженный журналист»

Гусейнову Рамизу Фаррух оглу;

Мамедзаде Рахману Абдурахман оглу.

«Заслуженный учитель»

Абишеву Джамалу Мухаммед оглу;
Гурбановой Тирме Рза гызы;
Сулеймановой Адиле Мурсал гызы.

«Заслуженный артист»

Мамедову Джалалу Гурбан оглу.

«Заслуженный работник культуры»

Аббасгулузаде Фазилю Ганимат оглу;
Ахмедовой Егяне Ахмедийя гызы;
Фатуллаеву Аслану Мири оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку,  4 октября 2016 года

Формирования вооруженных сил Арме-
нии, используя крупнокалиберные пуле-
меты, в течение суток нарушили режим 
прекращения огня в различных направле-
ниях фронта в целом 14 раз.

Как сообщили в пресс-службе Министер-
ства обороны, позиции наших Вооруженных 
сил были также обстреляны с позиций, распо-

ложенных близ сел Чилябюрт Тертерского рай-
она, Мерзили Агдамского района, Гараханбейли 
Физулинского района, Куропаткино Ходжа-
вендского района, а также с позиций, дислоци-
рованных на безымянных высотах Геранбой-
ского и Физулинского районов. 

АЗЕРТАДЖ

Армянские вооруженные подразделения в течение  
суток нарушили режим прекращения огня 14 раз
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4 октября председатель 
Милли Меджлиса Азер-
байджанской Республики 
Огтай Асадов встретился 
с делегацией, возглавляе-
мой министром внутрен-
них дел Исламской Респу-
блики Иран Абдолрезой 
Рахмани Фазли.

На встрече был проведен 
подробный обмен мнениями 
об азербайджано-иранских 
связях.

Председатель Милли Мед-
жлиса отметил, что нынеш-
ний визит иранской делегации 
внесет вклад в развитие свя-
зей. Он сказал, что общность 
на историческом, религиозном 
и культурном уровнях способ-
ствует дальнейшему укрепле-
нию отношений между двумя 
странами. Председатель от-
метил, что между двумя дру-
жественными странами су-
ществуют связи на высоком 
уровне. Он подчеркнул, что 
взаимные визиты высокопо-
ставленных официальных лиц, 
особенно глав государств, по-
степенно укрепляют эти связи.

Огтай Асадов отметил, что 
хотя торговый оборот между 
Азербайджаном и Ираном 

удовлетворительный, это не 
соответствует потенциалу 
двух стран. Интенсивные вза-
имные визиты придадут сти-
мул развитию и в этой сфере.

На встрече был подчер-
кнут высокий уровень меж-
парламентских связей. Также 
были проведены обсуждения 
по армяно-азербайджанскому, 
нагорно-карабахскому кон-
фликту. Председатель Милли 
Меджлиса отметил, что Азер-
байджан, с уважением отно-
сящийся к международным 
правовым нормам, рано или 
поздно восстановит свою тер-
риториальную целостность. 
Исламская Республика Иран 
также всегда выступает сто-
ронницей урегулирования 
конфликта в рамках террито-
риальной целостности Азер-
байджана, в соответствии с 
нормами международного 
права.

Министр внутренних дел 
Ирана Абдолреза Рахмани 
Фазли подчеркнул наличие 
прочных связей между на-
шими странами и народами. 
«У нас общая история, много 
общих привязанностей.  Ис-
пользуя эти возможности, мы 
должны стремиться к даль-

нейшему укреплению наших 
связей», — сказал он. Министр 
подчеркнул, что после восста-
новления Азербайджаном не-
зависимости связи с Ираном 
развиваются по восходящей. 
В настоящее время продол-
жается сотрудничество в по-
литической, экономической, 
торговой и культурной сфе-
рах, реализуются совместные 
проекты. Наряду с этим, целе-
сообразно расширять связи и 
в частном секторе.

На встрече шла речь и об 
обеспечении региональной 
безопасности. Абдолреза Рах-
мани Фазли отметил, что без-
опасность сохраняется как 
в Иране, так и в Азербайд-
жане, в обеих странах обе-
спечивается стабильность. 
Исламская Республика Иран 
придает серьезное значение 
региональной безопасности. 
Официальный Тегеран явля-
ется сторонником мирного 
урегулирования армяно-азер-
байджанского, нагорно-ка-
рабахского конфликта. Иран 
готов оказать Азербайджану 
необходимую помощь в этом 
направлении.

АЗЕРТАДЖ

Связи между Азербайджаном  
и Ираном еще более укрепятся
Эта мысль прозвучала на встрече в Милли Меджлисе  
с министром внутренних дел Ирана

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О присвоении почетных званий работникам 
образования Азербайджанской Республики

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республи-
ки,  постановляю:

За заслуги в развитии образования в 
Азербайджане присвоить почетные звания 
Азербайджанской Республики следующим 
работникам образования:

«Заслуженный деятель науки»

Аташеву Бейалы Ханалы оглу;
Халифазаде Чингизу Музаффар оглу.

«Заслуженный учитель»

Абдуллаеву Анзору Абузар оглу;
Абдуллаеву Ильгару Юсиф оглу;
Агасиевой Гюльнисе Рза гызы;
Агаевой Хураман Муслим гызы;
Алыевой Телли Мехралы гызы;
Байрамовой Гюльнар Аббас гызы;
Байрамовой Зохрабаны Байрам гызы;
Бадаловой Сакине Гурбан гызы;
Джафарли Кериму Сулейман оглу;
Джафарову Дахиду Вели оглу;
Дадашевой Гюллюбейим Багир гызы;
Дайянову Фирдовси Субхан оглу;
Ахмедову Мустафе Ахмедхан оглу;

Ахмедовой Шахле Новруз гызы;
Алиевой Окуме Натиг гызы;
Алиевой Севде Фархад гызы;
Алиевой Саадат Гамза гызы;
Алиевой Таране Алы гызы;
Амирхановой Садагат Амирхан гызы;
Эйюбовой Ифаде Мохаббат гызы;
Гаджиевой Нуртекин Этибар гызы;
Гашимову Абдулу Гаджибаба оглу;
Гашимовой Таране Энвер гызы;
Гусейнову Бейтулле Сейфулла оглу;
Гусейнову Ильхаму Гейдар оглу;
Худиевой Рагиме Нариман гызы;
Ибрагимовой Наиле Биннет гызы;
Исаевой Хюрубет Серкер гызы;
Искендерову Гюльаге Мирзаага оглу;
Искандерзаде Эльчину Барат оглу;
Исмайловой Диляре Абдул гызы;
Исмайловой Садагат Гейрат гызы;
Исмаилзаде Шафе Надир гызы;
Керимовой Разийе Абдулла гызы;
Гайыблы Нугбар Меджнун гызы;
Годжаеву Нифталы Мехралы оглу;
Гулиеву Валеху Авез оглу;
Лятифовой Тахире Алиаскер гызы;
Мехран Ахмед гызы;
Мамедли Аладдину Гиблали оглу;
Мамедову Гасану Гурбан оглу;

Мамедову Сабиру Абульфаз оглу;
Мамедову Захиду Мухаммед оглу;
Мамедовой Азаде Мамед гызы;
Мамедовой Гюльчохре Метлеб гызы;
Мамедовой Тамилле Аскер гызы;
Мурадову Садреддину Мурад оглу;
Мурадовой Гулюнуре Тураб гызы;
Мустафе Шукюру Али оглу;
Раджабли Мехрибан Гейбат гызы;
Рагимовой Малахат Гияс гызы;
Саидовой Гахире Саид гызы;
Садиевой Адалят Малик гызы;
Сафарову Махиру Аббас оглу;
Шахбазову Рафету Мамедали оглу;
Щербаковой Лидии Федоровне;
Шихалиеву Джебраилу Али оглу;
Ширинли Малахат Надир гызы;
Закиевой Лятифе Мовлуд гызы.

«Заслуженный деятель физической 
культуры и спорта»

Алиеву Видади Сангам оглу.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку,  4 октября 2016 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О награждении работников образования 
Азербайджанской Республики медалью «Терегги»

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республи-
ки, постановляю:

За заслуги в развитии образования в 
Азербайджане наградить медалью «Терег-
ги» следующих работников образования:

Аббасову Арифу Акиф гызы;
Аббасову Тарану Фикрет гызы;
Абдуллаеву Захрабейим Мурад гызы;
Агаджанова Хикмета Джамирза оглу;
Агаева Ахмеда Гаджи оглу;
Аллахъярова Тельмана Джалал оглу;
Аслан Земфиру Музаффар гызы;
Бабаева Намика Гамдулла оглу;
Багирова Рауфа Ширали оглу;
Байрамова Шарафата Тахмураз оглу;
Бадалова Гырхлара Шамиль оглу;
Джаббарова Гюндуза Абульфаз оглу;
Дадашеву Разыгюль Мусеиб гызы;
Ахмедова Эльшана Насиб оглу;
Ахмедову Наибу Алиага гызы;
Алиеву Фариду Энвер гызы;
Алиеву Лейли Магеррам гызы;
Анджуменнур Кямалю Ислам гызы;

Асадову Алмас Хаким гызы;
Асадову Назакет Мусеиб гызы;
Аскерову Назакет Закир гызы;
Фазилову Шафаг Надир гызы;
Гаджилы Сону Ганбар гызы;
Гаджизаде Гюльджахан Абдулла гызы;
Гумбатову Гюльшан Кямран гызы;
Гусейнову Гюльнару Тофиг гызы;
Худиеву Хатиру Рафиг гызы;
Ибрагимову Фахрийю Энвер гызы;
Исмайлова Рафаэля Орудж оглу;
Исрафилову Ганиму Орудж гызы;
Кербалаеву Аману Эльдар гызы;
Керимову Дильшад Адильага гызы;
Гасымову Гончу Тофиг гызы;
Гурбанова Сабухи Юсиф оглу;
Махсимову Айну Солтан гызы;
Мамедгасанову Шахлу Аждар гызы;
Мамедова Атеша Мамед оглу;
Мамедова Сахиба Ханвелед оглу;
Мамедову Фаргану Шириндиль гызы;
Мамедову Гюнтекин Сабир гызы;
Мамедову Санубар Абдулрагим гызы;
Мирзоева Тофига Али оглу;
Мирзоеву Шахлу Али гызы;

Мурадова Рагима Мурад оглу;
Мусаеву Сону Ибрагим гызы;
Насибова Имрана Сулейман оглу;
Насирова Вугара Гусейнага оглу;
Насруллаеву Ситару Миргасым гызы;
Пиримову Шекер Рагим гызы;
Портнову Надежду Петровну;
Рагимову Эльмиру Ашраф гызы;
Рустамову Фариду Гамид гызы;
Рзаеву Эсмиру Рустам гызы;
Сеидова Мирисмаила Миррафи оглу;
Шахбазову Гезал Гадир гызы;
Шахгельдиеву Адибу Сафар гызы;
Шахгердиева Гюршада Билал оглу;
Шарифова Эльшада Аликрам оглу;
Тагиеву Мехпару Ханали гызы;
Талыбову Парвану Шукюр гызы;
Зейналову Малахат Микаил гызы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 4 октября 2016 года

Yahoo News: «Папа Римский 
приветствует культурное разнообразие 
и толерантность в Азербайджане»

Новостной портал Yahoo 
News опубликовал пресс-релиз 
посольства Азербайджана в 
США под названием «Папа Рим-
ский приветствует культурное 
разнообразие и толерантность 
в Азербайджане». В сообщении 
говорится, что во время визита 
в Азербайджан Папа Римский 
отслужил мессу в «Церкви Не-
порочного зачатия» в Баку для 
католической общины Азер-
байджана и выступил вместе с 
Президентом Ильхамом Алие-
вым в Центре Гейдара Алиева. 
Он также встретился с предсе-
дателем Духовного управления 
мусульман Закавказья шейх 
уль-исламом Аллахшукюром 
Пашазаде и главами еврейской 
и христианской общин в Мече-
ти Гейдара. В своих заявлениях, 
Папа Римский отметил, что он 

восхищен «тонкостями и богат-
ством» азербайджанской куль-
туры и назвал Азербайджан 
«страной, отличающейся своей 
приветливостью и гостеприим-
ством».

В сообщении также гово-
рится, что Президент Ильхам 
Алиев назвал визит Папы Рим-
ского «историческим» и вновь 
подтвердил приверженность 
Азербайджана сохранению тра-
диций светского и современ-
ного общества, предоставляю-
щего равные возможности для 
всех граждан. «Представители 
всех религий и народов жили 
в Азербайджане в мире, в дру-
желюбной атмосфере в течение 
многих столетий», — отметил 
Президент Алиев. Он подчер-
кнул, что Азербайджан всегда 
играл роль моста между Вос-

током и Западом. «Это и геогра-
фический, и моральный мост», 
— подчеркнул глава государ-
ства. Папа Римский посетил 
Шехидляр хиябаны, где похо-
ронены герои-защитники неза-
висимости и территориальной 

целостности Азербайджана. В 
заключение отмечается, что в 
мае 2002 г. Иоанн Павел II стал 
первым Папой, посетившим 
Баку.

АЗЕРТАДЖ

За 9 месяцев 2016 года е-услугами Минтруда  
воспользовались примерно 4,5 миллиона раз

В сентябре текущего года в Азербайджане 
е-услугами Министерства труда и соци-
альной защиты населения (МТСЗН) вос-
пользовались 430.845 раз.

Об этом сообщили в отделе по связям с об-
щественностью МТСЗН.

Согласно сообщению, из них е-услугами 
«Электронная регистрация трудовых догово-
ров и оповещение об этом работодателей» вос-
пользовались 141.742 раза, «Обращение в связи 
с адресной социальной помощью» — 143.116 
раз, «Представление графика для пособия по 
временной нетрудоспособности»  — 24.975 раз, 
«Онлайн-учет застрахованных лиц» — 9821 раз, 
«Представление графика для пособия по рож-
дению ребенка» — 12.362 раза,  «Представление 
графика для пособия по уходу за ребенком в 
возрасте до 3-х лет» — 14.091 раз и др.

Кроме того, по сравнению с августовским 
показателем на 22 процента увеличилось чис-
ло пользователей е-услугами «Предоставле-
ние информации о последнем обследовании, 
проведенном медико-социальной экспертной 
комиссией», на 7 процентов — «Калькулятор 
пенсии», на 4,5 процента — «Представление 
графика для пособия по беременности», на 4,5 
процента — «Представление графика для по-
собия по рождению ребенка», на 21,9 процента 

— «Предоставление информации об обследова-
нии, проведенном медико-социальной эксперт-
ной комиссией».

Помимо этого, увеличилось число пользо-
вателей е-услугами «Онлайн-оплата обязатель-
ных государственных социальных страховых 
взносов», «Калькулятор пенсии и социальных 
пособий», «Справка с места работы» и др.

Меры, которые осуществляются с 1 июля 
2014 года, направлены на формирование меха-
низмов государственного контроля над оформ-
лением трудовых договоров. В то же время 
электронная регистрация трудовых договоров 
в ЭИС создаст условия для защиты прав трудя-
щихся, увеличения социальных взносов и нало-
говых поступлений в будущем.

Каждый заключенный трудовой договор 
вступает в законную силу после регистрации в 
ЭИС формы уведомления о трудовом договоре. 
Процедура внесения форм уведомления о тру-
довых договорах в ЭИС осуществляется через 
портал «Электронное правительство» (https://
www.e-gov.az). Кроме того, обеспечивается без-
опасность данных, внесенных в систему.

В целом, за январь-сентябрь текущего 
года е-услугами Минтруда воспользовались 
4.491.884 раза.

АЗЕРТАДЖ
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В Израиле издан роман «БОЛЬ», 
посвященный геноциду в Ходжалы

В израильском издатель-
стве Medial в Тель-Авиве 
опубликован художествен-
но-документальный роман 
«БОЛЬ», посвященный 
страшным событиям акта 
геноцида в Ходжалы, со-
вершенного армянскими 
вооруженными формиро-
ваниями в 1992 году.

Авторы романа — Амир и 
Арье Гут описывают историю 
романтической любви двух мо-
лодых людей разных конфессий, 
разных национальностей и раз-
ной среды, которые волею судь-
бы встречаются в прекрасном 
городе Баку.

Как сообщил глава предста-
вительства Бакинского между-
народного центра мультикуль-
турализма в Израиле Арье Гут, 
эта встреча перерастает в ис-
креннюю и чистую любовь. «Од-
нако в отличие от героя романа 
— Пола, проживающего в Изра-
иле, героине романа — Рое, не-
смотря на молодость, пришлось 
пережить много потрясений. 
Еще ребенком она пережила те 
ужасы беспощадной резни, ко-
торую армянские фашисты и 
бандиты учинили над мирными 
жителями азербайджанского 
города Ходжалы. Несмотря на 
то, что с момента этой кровавой 
трагедии прошло более двух де-
сятков лет, она оставила неиз-
гладимые рубцы в душе и неиз-
лечимую рану в сердце каждого, 
чудом выжившего ходжалинца», 
— отмечает один из авторов ро-
мана Арье Гут.

Как пишет научный редактор 
романа, доктор философии по 
политическим наукам Мехсети 
Алиева, героиня романа Роя яв-
ляется живым свидетелем акта 
геноцида, учиненного армянски-
ми боевиками в азербайджан-
ском городе Ходжалы в феврале 
1992 года. «Став беженцами на 
своей родной земле, семья Рои 
пережила все ужасы навязанной 
ее народу войны. Повзрослев, 
Роя решила помочь уцелевшим 
землякам, в поисках пропавших 

родных и близких. Она всеми 
силами старается донести до ми-
ровой общественности правду о 
тех событиях», — отмечает Мех-
сети Алиева.

«Никогда мне не забыть эти 
лица детей, женщин и стариков, 
хладнокровно и жестоко унич-
тоженных армянскими воору-
женными формированиями на 
фоне безмолвного неба. Никог-
да мне не забыть это жестокое 
пламя ненависти и армянского 
человеконенавистничества. Ни-
когда мне не забыть эту страш-
ную ночную тишину Ходжалы 
после совершенной кровавой 
резни, навсегда лишившую меня 
воли к жизни. Никогда мне не 
забыть эти мгновения, убившие 
мою душу, эти страшные и невы-
носимые моменты моей жизни, 
связанные с Ходжалы», — гово-
рит одна из главных героев ро-
мана «БОЛЬ» Роя.

«Кто виноват в этой траге-
дии? Почему террористы, совер-
шившие кровавую резню против 
мирных жителей азербайджан-
ского города Ходжалы, остались 
безнаказанными? Почему ни в 
чем неповинные мирные жите-
ли подверглись геноциду? На 
все эти вопросы можно найти 
ответы, прочитав данный ро-
ман, который читается на одном 
дыхании», — отмечает научный 
редактор книги Мехсети Алиева.

Израильские авторы — Амир 

и Арье Гут в поисках истины 
детально рассказали и показа-
ли в художественно-докумен-
тальном романе «БОЛЬ» об 
ужасающей массовой резне, со-
вершенной в азербайджанском 
городе Ходжалы.  Авторы рома-
на «БОЛЬ» на основе показаний 
живых свидетелей — ходжа-
линцев, переживших кровавую 
резню, срывают маску с лиде-
ров–террористов современной 
Армении.

С огромной болью в душе из-
раильские авторы показывают 
скорбь и трагедию азербайд-
жанского народа. Авторы опо-
вещают мир о злодеяниях ар-
мянских террористов, сеявших 
смерть и страх, уничтожавших 
материальное и культурное на-
следие истории Азербайджана, 
но не сумевших уничтожить все 
светлое и чистое, вдохновляв-
шее сыновей Родины на великую 
миссию — защиту своих искон-
ных земель.

Стоит отметить, что первый 
экземпляр лирико-докумен-
тального романа «БОЛЬ» был 
вручен Президенту Азербайд-
жана Ильхаму Алиеву главой 
представительства Бакинского 
международного центра мульти-
культурализма в Израиле Арье 
Гутом во время V Бакинского 
международного гуманитарного 
форума.

АЗЕРТАДЖ

Партнерские связи между АЗЕРТАДЖ 
и ТАСС постоянно углубляются

Партнерские связи между 
АЗЕРТАДЖ и российским 
информационным агент-
ством ТАСС опираются на 
прочные традиции и по-
стоянно углубляются.

Эта мысль была высказана 
на проведенной в АЗЕРТАДЖ 
встрече с делегацией, возглав-
ляемой директором управления 
международных связей агентства 
ТАСС Олегом Островидовым.

Генеральный директор Аслан 
Асланов подчеркнул, что между 
АЗЕРТАДЖ и ТАСС существу-
ют тесные партнерские связи, 
оба агентства поддерживают 
друг друга в международных ин-
формационных организациях. 
Было отмечено, что 18 ноября 
2016 года на XVI Генеральной 
ассамблее Организации инфор-
мационных агентств стран Азии 
и Тихого океана (OANA) пред-
седательство в OANA перейдет 

от ТАСС к АЗЕРТАДЖ. Посто-
янная поддержка российским 
агентством АЗЕРТАДЖ в этом и 
других вопросах свидетельствует 
о высоком уровне партнерства.

Олег Островидов отметил, 
что проведение в Азербайджане 
V Всемирного конгресса новост-
ных агентств и Генеральной ас-
самблеи OANA — знаменатель-

ное событие. Он сообщил, что 
агентство ТАСС окажет необхо-
димую поддержку для проведе-
ния этих мероприятий на высо-
ком уровне.

На встрече были обсуждены 
вопросы подготовки к меропри-
ятиям и другие аспекты сотруд-
ничества.

АЗЕРТАДЖ

Первая леди Мехрибан Алиева ознакомилась 
с условиями, созданными в детском доме №3 
Хатаинского района после капитального ремонта

4 октября президент Фон-
да Гейдара Алиева, первая 
леди Азербайджана Мех-
рибан Алиева ознакоми-
лась с условиями, создан-
ными в детском доме №3 
Хатаинского района после 
капитального ремонта и 
реконструкции, встрети-
лась с обитателями детско-
го дома.

C сегодняшнего дня обита-
тели еще одного детского дома 
столицы будут жить в здании, 
отвечающем самым современ-
ным стандартам. Детский дом 
№3 Хатаинского района после 
капитального ремонта и ре-
конструкции передан в поль-
зование детей-сирот и детей, 
лишенных родительской опеки.

Президент Фонда Гейдара 
Алиева Мехрибан Алиева по-
смотрела фотостенд, отражаю-
щий состояние учреждения до 
ремонта.

Глава Исполнительной вла-
сти города Баку Гаджибала 
Абуталыбов сообщил, что зда-
ние этого детского дома было 
построено в 1976 году для яс-
лей-детского сада на 12 групп. 
С 1990 года учреждение про-
должило деятельность в каче-
стве детского дома на 110 мест.

Первая леди Азербайджа-
на ознакомилась с условиями, 
созданными в детском учреж-
дении. В нем проживают и вос-
питываются 107 детей-сирот 
и детей, лишенных родитель-
ской опеки. Обучением и вос-
питанием обитателей детского 
дома в возрасте от 3 до 18 лет 
занимаются 44 педагогических, 
технических и медицинских 
работника. Здесь действуют 
кружки танцев, вокала, домо-
водства, ковроткачества, изо-
бразительного искусства.

Обойдя комнаты, Мехрибан 
Алиева побеседовала с обита-
телями детского дома, поинте-
ресовалась их проблемами и 
желаниями.

Во время беседы обита-
тель детского дома Санан Ма-
медов напомнил об одной из 
встреч вице-президента Фонда  
Гейдара Алиева Лейлы Алиевой 
с детьми-сиротами и детьми, 
лишенными родительской опе-
ки. Он сообщил, что на этой 
встрече Лейла Алиева поинте-
ресовалась мечтами и желани-
ями детей. Санан, страдающий 
серьезным заболеванием глаз, 
сказал, что его самая большая 
мечта — излечиться от этой 
болезни. При поддержке ви-
це-президента Фонда Гейдара 
Алиева Санан был успешно 
прооперирован, и в настоящее 
время у него нет проблем со 
зрением. Санан Мамедов вы-
разил признательность пре-
зиденту Фонда Гейдара Алиева 
Мехрибан Алиевой и вице-пре-
зиденту Фонда Лейле Алиевой 
за исполнение его самой завет-
ной мечты.

Детский дом, отремонти-
рованный и реконструирован-

ный в современном стиле, ос-
нащен необходимой мебелью, 
инвентарем и оборудованием. 
В здании установлены системы 
видеонаблюдения, Интернета и 
оповещения о пожаре. Строи-
тельные работы, капитальный 
ремонт и реконструкция, на-
чавшиеся при поддержке пре-
зидента Фонда Гейдара Алиева 
Мехрибан Алиевой в 2014 году 
в рамках исполнения Плана 
мероприятий по реализации 
утвержденной Распоряжением 
Президента Азербайджана от 
17 января 2014 года «Государ-
ственной программы по соци-
ально-экономическому разви-
тию города Баку и его поселков 
в 2014—2016 годах», заверши-
лись в 2016 году.

В учреждении имеется бо-
гатая библиотека. Первая леди 
Азербайджана отметила важ-
ность пропаганды чтения книг 
среди детей.

Во время капитального ре-
монта были дополнительно 
построены столовая, гимна-
стический, спортивный и акто-
вый залы, комната для встреч 
с родителями. В ходе ремонта 

площадь территории детского 
дома была расширена на 590 
квадратных метров и состав-
ляет сейчас 2126 квадратных 
метров.

Так же, как всегда, обитате-
ли  детского дома и на этот раз 
собрались вокруг Мехрибан 
Алиевой, продемонстрировали 
первой леди Азербайджана, ко-
торую считают самым большим 
другом, свои умения, прочита-
ли стихи, сфотографировались 
вместе.

Во дворе учреждения по-
строена спортивная площадка 
с искусственным зеленым по-
крытием, проведено озелене-
ние, на территории и на фасаде 
здания создана современная 
осветительная система, уста-
новлены декоративные сиденья 
для отдыха детей.

Фонд Гейдара Алиева окру-
жает постоянным вниманием 
и заботой все детские дома в 
стране, в том числе и детский 
дом №3. В летние месяцы эти 
дети отдыхают в построенном 
при поддержке Фонда в посел-
ке Бузовна четырехэтажном оз-
доровительном центре отдыха, 
отвечающем современным тре-
бованиям.

Выпускники детского дома 
также всегда чувствуют под-
держку Фонда. Так, юноши — 
бывшие обитатели детского 
дома по завершении  военной 

службы обеспечиваются рабо-
той и общежитием на нефте-
перерабатывающем заводе. А 
девушки — выпускницы уч-
реждения живут в доме, по-
строенном в Масазыре для вы-
пускников детских домов.

Выразив удовлетворение 
условиями, созданными в дет-
ском доме, Мехрибан Алиева 
пожелала успехов коллективу 
учреждения.

АЗЕРТАДЖ

В Бишкеке состоялся гала-концерт 
оркестра народных инструментов TÜRKSOY

В Кыргызской национальной филармонии 
имени Т.Сатылганова состоялся концерт орке-
стра народных инструментов TÜRKSOY.

В сообщении пресс-службы Министерства 
культуры и информации Кыргызстана говорит-
ся, что концерт был посвящен 25-летию незави-
симости Азербайджана, Кыргызстана, Казахста-
на, Узбекистана и Туркменистана.

Коллективы тюркоязычных стран представи-
ли на концерте народную  музыку  и сочинения 

композиторов.
Напомним, что оркестр TÜRKSOY  создан в 

2016 году  по инициативе генерального секретаря 
этой организации. В оркестре представлены та-
кие  национальные музыкальные инструменты, 
как комуз, курай, добмра, балабан, тар, кеманча, 
гавал, хомус, рубаб, ташпур, чаткан, дойра и др.

Выступления оркестра предусмотрены и в 
других тюркоязычных странах.

АЗЕРТАДЖ
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 5 октября в разные годы
О чем писал БР 5 октября. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

4 октября при организаци-
онной поддержке Министер-
ства культуры и туризма и 
посольства Латвии в нашей 
стране в Национальной 
библиотеке Азербайджана 
прошла выставка книг, по-
священных архитектуре и 
достопримечательностям 
Риги.

Открывая мероприятие, пер-
вый заместитель министра куль-
туры и туризма Вагиф Алиев 
рассказал об азербайджано-лат-
вийских связях в области культу-
ры, подчеркнул, что народы двух 
стран проявляют большой инте-
рес к истории, искусству и  архи-
тектуре друг друга. Он отметил, 
что визит председателя Сейма 
Латвийской Республики Инары 
Мурниеце сыграет важную роль 
в развитии двустороннего со-
трудничества.  

Инара Мурниеце довела до 
внимания собравшихся, что цель 
мероприятия — ознакомление 
бакинцев с богатой архитекту-
рой и достопримечательностями 
Риги — одного из самых краси-
вых  городов мира. Она сказала, 
что в Латвии высоко ценят дру-
жеские отношения с нашей стра-

ной. Председатель Сейма также 
выразила признательность ру-
ководству библиотеки за содей-
ствие в организации выставки. 

Директор Национальной 
библиотеки Керим Тахиров по-
делился впечатлениями о Риге, 

подчеркнул, что подобные меро-
приятия способствуют сближе-
нию и культурному обмену меж-
ду двумя народами. 

Затем собравшиеся ознакоми-
лись с экспозицией. 

В мероприятии приняли уча-

стие атташе аккредитованного в 
Азербайджане дипломатического 
корпуса, сотрудники Министер-
ства культуры и туризма, пред-
ставители СМИ и др. 

АЗЕРТАДЖ

Летом 2016 года в Зангезурском национальном 
парке Нахчыванской Автономной Республи-
ки (АР) были сделаны снимки детенышей 
кавказского леопарда. Фото удалось сделать с 
помощью фотоловушек, установленных в рам-
ках совместного проекта по восстановлению 
популяции леопардов Министерства экологии 
и природных ресурсов (МЭПР), Общественно-
го объединения IDEA (International Dialogue 
for Environmental Action — Международный 
диалог во имя охраны окружающей среды) и 
Всемирного фонда дикой природы (WWF).

Об этом сообщили в пресс-службе МЭПР.
Согласно сообщению,  специалисты пришли к 

выводу, что за последние 5 лет активизировался 
процесс возвращения кавказских леопардов в ареал 
своего обитания на территории Азербайджана. Ра-
нее снимки леопардов были сделаны в сентябре 2012 
года, в феврале—марте 2013 года, в январе 2014 года 
и в ноябре 2015 года в Зангезурском национальном 
парке имени академика Гасана Алиева, в Гирканском 
национальном парке — в октябре 2012 года и в мае 
2013 года. В последние годы в Нахчыванской АР про-
водились наблюдения за 7 леопардами. Четверо из 
них были взрослыми самцами, одна самка и два де-
теныша.

Отметим, что проект, реализованный Министер-
ством экологии и природных ресурсов, Обществен-
ным объединением IDEA совместно со Всемирным 
фондом охраны природы, дал свои результаты, в ре-
зультате чего была увеличена популяция леопардов. 
Благодаря проведенным мониторингам были сдела-
ны фотоснимки леопардов, можно сказать, практи-
чески во всех ареалах страны. Таким образом, был 
отмечен рост числа леопардов и подтверждено созда-

ние устойчивой популяции. Помимо этого, ОО IDEA 
осуществило проект «Охрана кавказских леопардов» 
по просвещению населения. Цель проекта заключа-
ется в просвещении лиц, проживающих недалеко от 
мест обитания этого вымирающего вида животных, 
и пропаганде охраны кавказских леопардов. В по-
следние годы в рамках программы «Большая пятер-
ка», охватывающей 5 видов фауны, столкнувшихся 
с угрозой вымирания на Кавказе — медведя, волка, 
джейрана, орла и леопарда, принятой учредителем и 
руководителем Общественного объединения IDEA 
Лейлой Алиевой, были предприняты меры по охране 
леопардов.

Процесс возвращения редких видов животных 
Азербайджана в ареал своего обитания не носит слу-
чайный характер. До начала 2000-х годов научной 
информации об обитании в республике леопардов не 
имелось. Проведенные за последние 16 лет исследо-
вания позволили установить популяции леопардов в 
Азербайджане на трех территориях — в Гирканском 
национальном парке, на территории Нахчыванской 
АР и на аридных ландшафтах вокруг Мингячевир-
ского водохранилища.

АЗЕРТАДЖ

Азербайджанцы и латыши проявляют  
большой интерес к культуре друг друга

В Зангезурском национальном парке сделаны 
снимки детенышей кавказского леопарда

1939 г.
К бойцам Н-ской части пришел 

крестьянин. Он взволнованно 
рассказал, что за Новой Вилейкой, 
в лесу, притаился эскадрон поль-
ской кавалерии.

Сопровождаемые крестьяни-
ном на поимку офицерской банды 
пошли два броневика и тридцать 
бойцов под командой майора Зу-
дина. Майор постановил и разъ-
яснил бойцам задачу: отрезать 
кавалеристам броневиками путь к 
бегству, взять в плен, при сопро-
тивлении — уничтожить.

С подъемом, с решимостью от-
лично выполнить опасное пору-
чение двигались бойцы с прово-
дником по проселку. Впереди шли 
майор Зудин, пулеметчик Пере-
тятько и инструктор политотдела 
Семкин. Видят: на дороге спиной 
к идущему отряду спит часовой. 
Часового разоружили. После до-
проса двинулись дальше и замети-
ли второго  часового. Чтобы кри-
ком не разбудить спящих врагов, 
шопотом командир приказал ча-
совому сдать оружие.

На очереди задача — окружить 
эскадрон. Окружить! — это легче 
сказать, чем сделать… В эскадроне 
80 сабель, а в отряде всего 30 че-

ловек. Но командир отряда майор 
Зудин не растерялся.

— Батальон! — скомандовал 
он громким голосом. — Окружить 
противника! — и батальон, состо-
явший фактически из двух отделе-
ний, бросился на поляков с гром-
ким «ура».

— Сдавайтесь! — крикнул май-
ор Зудин, бежавший впереди. — 
Иначе будете уничтожены!

Офицеры подняли руки первы-
ми. Весь эскадрон был разоружен 
и взят в плен во главе со своим 
«блестящим» ротмистром. Семь 
офицеров, 85 солдат, 92 лошади, 
оружие огнестрельное и холодное.

А.ИСЬБАХ,
С.КИРСАНОВ

Отважные танкисты

Раньше село Дивичи-Базар состояло всего из 60—
70 полуразрушенных, темных, сырых домиков. Куп-
цы и торговцы, беки и эфенди  разоряли крестьян, 
бесчеловечно эксплуатировали их, отбирали 60—70 
процентов урожая. При царизме в селе было 3 гра-
мотных человека: урядник, мулла и сельский писарь.

Жители Дивичи-Базара со дня его возникнове-
ния не имели питьевой воды. Приходилось пользо-
ваться водой единственного заболоченного родника, 
служившего очагом и рассадником малярии.

Таково прошлое села.
Трудно сейчас узнать прежний Дивичи-Базар, — 

так значительны перемены, происшедшие за годы 
сталинских пятилеток. Построены сотни новых до-
мов, выстроены — новая школа десятилетка, где об-
учается около 500 детей трудящихся, детский сад, го-
стиница, дом райисполкома, Госбанк, поликлиника, 
больница, родильный дом, малярийный диспансер; 
заканчивается постройка бани. Сооружен водопро-
вод, протяжением в 3 километра. Жители села имеют 
теперь вдоволь чистой, свежей воды.

Многие, когда-то грязные и заболоченные улицы, 
теперь замощены. Дивичинский райисполком обя-
зался к началу выборов в местные Советы полно-
стью замостить улицы села и в красиво убранном 
саду установить памятник великому Ленину.

Оживленным и многолюдным стал советский Ди-
вичи-Базар. В центре района расположены десятки 

советских учреждений, магазины, столовая. В клу-
бе работает театр, демонстрируются кинокартины, 
устраиваются лекции, работают разные кружки.

Трудящиеся Дивичинского района живут за-
житочной, радостной жизнью. В районе свыше 80 
колхозов. В ковровых артелях работают около 1500 
ковроткачих. Имена лучших из них — Физил Илья-
совой, Гулизар Умуд кызы, Гульсум Армир Аслано-
вой и других, широко известны за пределами респу-
блики. Вытканные ими красочные и изящные ковры 
красовались на всемирной выставке в Нью-Йорке. 
Ими любуются сейчас посетители Всесоюзной сель-
скохозяйственной выставки в Москве.

Животноводческие фермы, богатые зерновые и 
плодоовощные массивы расположены в районе.

В селах района раньше было  12 школ, теперь бо-
лее 80. В них обучается около 11 тыс. детей колхоз-
ников. 20 изб-читален, 5 клубов,  детские ясли, дет-
площадки, — все это прочно вошло в быт колхозов. 
В домах колхозников патефоны, радио. Селение Ди-
вичи-Базар за годы сталинской пятилетки измени-
лось до неузнаваемости.

Выборы в местные Советы трудящиеся района 
встречают новыми производственными победами в 
каждом колхозе.

И.ХАНУКОВ
 (Наш спец.корр.)

ДИВИЧИ

Обновленное село

Что такое тараджа — видно по 
фотоснимку, который мы печатаем 
сегодня. Это простое, очень удоб-
ное и чрезвычайно эффективное 
приспособление для солнечной 
сушки  хлопка.

Собранный с кустов хлопок 
обычно немного влажный. По-
этому его приходится просушивать 
до сдачи на заготпункт. Особенно 
влажен   хлопок, собранный утром, 
когда на кустах роса, или в туман-
ный сырой день.

Подавляющее большинство 
колхозов в Азербайджане сушат 
хлопок на специальных площад-
ках, устраиваемых около полевых 
станов. Такие площадки иногда об-
мазывают глиной. Хлопок для про-
сушки кладут небольшим слоем на 
паласы или на другую подстилку, а 
часто прямо на землю.

Но хлопок сушится медленно. 
Часто колхоз не успевает высушить 
к вечеру весь собранный  за день 
сырец.

Три года назад колхозники Аг-
дамского района просто и остроум-
но разрешили проблему ускорения 
сушки хлопка, устроив впервые та-
раджу — «этажерку».

В землю вбиваются небольшие 
колья, высотой в полметра, на ко-
льях закрепляется плетенка из ка-
мыша, — и тараджа готова.

На тарадже хлопок сушится в 
три—четыре раза скорее потому, 
что его снизу  все время продувает 
ветерок.

Большинство колхозов Кюр-
дамирского, Геокчайского, Уджар-
ского районов в этом году сушат 
хлопок на тарадже. Это сильно по-
могает им бесперебойно сдавать 

собранный хлопок на заготпункт. 
В колхозах «Социализм», «Ком-
сомол» и др. Геокчайского района 
многие сборщики устраивают для 
себя маленькие тараджи, на кото-
рые складывают хлопок прямо с 
фартуков.

Но в большинстве районов кол-
хозники не знают о тарадже. На 
Мугани, например, тараджи нет ни 
в одном колхозе...

Агрономы, работники системы 
Заготхлопок, районная печать, все 
районные организации должны не-
медленно разъяснить колхозникам 
значение тараджи. Каждый кол-
хоз, каждая бригада, каждое звено 
должны сушить хлопок на тарадже.

Тараджа

1969 г.
На берегах Дивичинского ли-

мана в специальных зарешеченных 
вольерах появилась первая сотня 
шустрых хвостатых пленниц. Это 
нутрии — ценные пушные зверьки, 
обитающие в камышовых дебрях 
расположенных здесь угодий Ба-
кинского добровольного общества 
охотников и рыболовов.

В минувшую необычно суровую 

зиму теплолюбивым животным 
пришлось туго. Несмотря на все ста-
рания егерей Дивичинского охот-
хозяйства, часть нутрии погибла в 
лимане, покрывшемся слоем льда 
впервые за много лет.

Поэтому решено не произво-
дить осенний промысловый забой 
зверей. Носительниц драгоценных 
шкурок отлавливают и помещают в 
большие вольеры. Здесь нутрий кор-
мят, ухаживают за ними. Они очень 
быстро привыкают к человеку.

Будущая зима ожидается тоже 

суровой. Поэтому уже заготовлены 
запасы сена, ячменя, свеклы и дру-
гих кормов. Все холодное время года 
зверьки  проживут в неволе. Самки 
принесут детенышей, которые про-
будут в помещениях, пока не подра-
стут и не подготовятся к самостоя-
тельной жизни в воде.

В вольерах двух охотничьих баз 
на Дивичинском лимане будет со-
держаться предстоящей зимой более 
3 тысяч нутрий.

ДИВИЧИ

Нутрии будет тепло

1949 г.
Стахановский почин мастера второго промысла 

«Кировнефти» Ага Гусейна Кафарова дружно подхва-

чен нефтяниками Баку. Десятки бригад, перенимая 
опыт  новатора, добились значительного увеличения 
межремонтного периода работы скважин, подняли 
добычу нефти. Ежедневно на участок новатора приез-
жают промысловики, чтобы на месте познакомиться с 
его методами работы.

Навстречу 32-й годовщине Великой Октябрьской  
социалистической революции
Выполнить годовой план к 7 ноября — завоевать 
почетное звание передовой бригады нефтедобычи
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Спорт

Подготовил Мурад МАМЕДОВ  
на основе материалов Sportbox.az

В минувший уик-энд в чемпионате 
Португалии по футболу состоялись 
матчи 7-го тура. Отрадно, что одним 
из героев тура, а вернее, лучшим стра-
жем ворот был признан представитель 
сборной Азербайджана Камран Агаев, 
с начала сезона защищающий цвета ле-
гендарной «Боавишты». И пусть старт 
первенства явно не удался нашему 
соотечественнику, разменявшему чет-
вертый десяток, этот факт нисколько 
не выбил его из колеи. Агаев не сдался 
и не опустил рук, а продолжал рабо-
тать над собой, и начиная с 4-го тура 
зрители лицезрели хорошо известного 
нам с вами Агаева, отличающегося от-
менной реакцией и надежностью.

Ну, а звездным часом кипера «милли» 
стал 7-й тур Примейры, в котором «Боа-
вишта» одолела «Морейренсу» со счетом 
2:0. А могла ведь и проиграть, окажись на 
месте Агаева другой голкипер. Судите сами: 
в тот вечер в створ ворот было нанесено 22 
удара плюс  пенальти. Но Камран отстоял 
на ноль и заслуженно был признан лучшим 
вратарем 7-го тура.

Своими впечатлениями от этой игры и в 
целом от пребывания в Португалии Камран 
Агаев поделился с азербайджанскими лю-
бителями спорта.

— Поздравляем с отличной игрой,  
Камран.

— Большое спасибо. Честно говоря, с 
первых дней пребывания в Португалии я 
считаю себя представителем азербайджан-
ского футбола за рубежом, а потому при-
лагаю максимум усилий, чтобы оставить о 
себе хорошее впечатление. Моя цель — до-
стойно представлять Азербайджан в боль-
шой футбольной стране, чья сборная, меж-
ду прочим, является действующим чемпио-
ном Европы.

— Предыдущий тур вы также провели 
неплохо, однако запомнились болельщи-
кам  одной-единственной ошибкой, при-

ведшей к поражению «Боавишты».
— На самом деле, моей ошибки в том 

голе было немного, а потому и местные фа-
наты не винят меня в том проигрыше. Куда 
больше впечатлений оставил у них мой де-
бют, в котором я  трижды вынимал мяч из 
сетки ворот. Благо, уже в следующей игре 
на домашнем стадионе я отстоял на ноль и 
помог «Боавиште» взять важные 3 очка, и 
местные болельщики тут же забыли неудач-
ный дебют вратаря-иностранца.

— После победы над «Морейренсом» 
они овациями проводили своего вратаря.

— На самом деле, публика, пришедшая 
на «Бесса» (домашний стадион «Боавишты» 
— прим.ред.), почти всегда провожает свою 
команду овациями. На этой арене всегда 
очень теплая атмосфера. Так что не уверен, 
что их овации были адресованы только мне 
одному.

— Тем не менее без Агаева «шахмат-
ные» вряд ли бы одержали в тот вечер по-
беду. Вы блестяще провели матч, соверши-
ли более двух десятков сэйвов и отразили 
11-метровый штрафной удар. 

— Не спорю, я действительно неплохо 
«отстоял» в той встрече. Что ни говори, а 
опыта, чтобы реагировать на такие эпизоды, 
у меня предостаточно. Что касается взятого 
пенальти, то мне нередко удается отражать 
удары с 11-метровой точки и на трениров-
ках, и в официальных матчах. 

— Перед игрой главный тренер вашей 
команды Эрвин Санчес заявил СМИ, 
что «постепенно Камран Агаев набирает 
прежнюю форму и начинает оправдывать 
возложенные на него руководством «Бо-
авишты» надежды». Интересно, а что он 
сказал вам после блестяще проведенного 
противостояния?

— Персонально мне  ничего не сказал. 
Он просто зашел в раздевалку и поздравил 
весь коллектив с одержанной победой. На 
самом деле тет-а-тет с Эрвином Санчесом 
мы общались всего один раз. Я только при-
ехал в Португалию, и он поприветствовал 

меня. Санчес сказал тогда, что давно следил 
за моей карьерой и уверен, что  на новом ме-
сте я также буду отличаться надежностью. 
В конце беседы тренер сказал, что зовет в 
команду только тех, кому доверяет. «Чемпи-
онат Португалии очень тяжелый, но я верю 
в тебя. Не сомневаюсь, что ты справишься», 
— сказал он тогда.

Не скрою, это приятно, когда главный 
тренер верит в тебя.  

— Вы справились?
— Думаю, говорить об этом слишком 

рано. Да и не мне отвечать на это вопрос. 
Хорош Камран Агаев или плох, ответить 
должны болельщики и тренер. 

— Помимо вас, в «Боавиште» еще два 
голкипера — Мамаду Ба из сборной Гви-
неи и воспитанник местной футбольной 
школы, уроженец Порто Микаэль Мейра. 
Правда ли, что после матча 7-го тура тре-
нерский штаб решил сделать вас основ-
ным кипером команды?

— Здесь все иначе, чем в остальных стра-
нах, и место в основном составе необходимо 
доказывать в каждой игре.

— После такой игры наверняка в сбор-
ную приедете в хорошем настроении.

— Вне зависимости от положения в тур-
нирной таблице, в национальную команду 
я всегда приезжаю в хорошем настроении. 
Иначе быть попросту не может, так как в 
первую очередь  Камран Агаев — азербайд-
жанский спортсмен, воспитанник нашего 
футбола. И абсолютно не важно, цвета ка-
кого клуба я защищаю — турецкого, порту-
гальского или из Topaz Премьер-лиги. Наде-
вать форму сборной страны — это огромная 
честь. 

Так что я всегда готов к играм за «мил-
ли». Нас, к слову сказать,  ждут важные мат-
чи с Норвегией и Чехией. После красивой 
победы над Сан-Марино хотим продолжить 
набирать очки (смеется). Вдобавок ко все-
му я сильно соскучился по Родине, так что 
с нетерпением жду предстоящей поездки  
домой.

«Приятно,  
когда в тебя  

верят»

Камран Агаев:

Азербайджанский боец Гу-
сейн Алиев, представляющий 
клуб «Габала», провел свой оче-
редной поединок на междуна-
родной арене.

На этот раз наш талантли-
вый  соотечественник принял 
участие в престижном турнире, 
состоявшемся в Нальчике (Рос-
сия) в рамках Международно-
го Кавказского чемпионата по 
смешанным единоборствам. 
Соперником Гусейна в тот вечер 
был один из лучших файтеров 
Европы, обладатель множества 
титулов Ваха Шанхоев (Россия). 
К слову сказать, за последние 22 

месяца россиянин не проиграл 
ни одного боя, ввиду чего имен-
но его специалисты уверенно 

называли фаворитом 3-раундо-
вого противостояния. 

Начало схватки стало сво-

его рода подтверждением их 
прогноза, так как прошло при 
подавляющем преимуществе 
Шанхоева. Однако 26-летнему 
«габалинцу» удалось выдержать 
стартовый натиск хозяина рин-
га, и начиная со второго раун-
да на ринге был только Гусейн 
Алиев.  Азербайджанский спор-
тсмен работал исключительно 
первым номером.

В итоге единогласным реше-
нием судейской бригады победа 
был отдана представителю клу-
ба «Габала», одержавшему свою 
7-ю победу на международной 
арене.

7-я победа «габалинца»

Определенно, минувшая не-
деля стала отнюдь не самой 
удачной для сильнейшей ко-
манды Азербайджана — «Ка-
рабаха», проигравшего два 
официальных матча с общим 
счетом 1:7. С первой неуда-
чей  агдамцы столкнулись во 
Флоренции, где в рамках 2- го 
тура группового раунда Лиги 
Европы местная «Фиорен-
тина» нанесла им сокруши-
тельное поражение — 5:1. А 
свидетелями поражения №2 
азербайджанские болельщики 
стали в минувшее воскресе-
нье в Габале, где коллектив с 
одноименным названием за-
бил им два безответных мяча.

Что ни говори, а «Карабах» не 
так уж и часто терпит поражение,  
тем более, в двух играх кряду. Сво-
ими впечатлениями по этому пово-
ду с азербайджанскими любителя-
ми спорта  поделился бразильский 
нападающий агдамцев Рейналдо.

— В течение нескольких дней 
«Карабах» потерпел два пораже-
ния кряду. Событие, что ни гово-
ри, из ряда вон. Кто-то даже упо-
мянул о спаде в игре действующе-
го чемпиона Topaz Премьер-лиги. 

— Прежде всего хотелось бы 
поздравить габалинцев с отмен-
ным футболом, который они де-

монстрируют. Роману Григорчуку 
(главный тренер «Габалы» — прим.
ред.) удалось собрать классный 
коллектив, который прибавляет от 
сезона к сезону.

Что о якобы имеющем место 
спаде, то это не так. Не стоит делать 
поспешных выводов. 

— Что вы скажете о завершив-
шемся полчаса назад матче?

— Скажу, что игра получилась 
интересная. Именно такой она и 
должна быть, когда на поле встре-
чаются чемпион и бронзовый  
призер.

— За счет чего, на ваш взгляд, 
победили габалинцы?

—  За счет лучшей реализации 
своих эпизодов. Но нельзя сказать, 
что шансов отличиться у соперни-
ка было больше, чем у нас. Если вам 
интересно, ознакомьтесь на досуге 
с официальной статистикой игры. 
Уверяю вас, по всем показателям 
там равенство.

— За исключением забитых и 
пропущенных голов, разумеется.

— Да, за исключением  голов. 
В первой половине первого тайма 
габалинцы дважды огорчили «Ка-
рабах», и голы эти решили судьбу 
встречи. Мы знали, что противник 
задаст игре быстрый темп, а пото-
му не исключали сценария, в кото-
ром «Карабах» окажется в роли до-
гоняющего. Но никто не мог пред-
положить, что Филип Озобич и 
Багали Дабо забьют на 11-й и 14-й 
минутах.

— Однако со стороны нельзя 
было сказать, что проигрываю-
щая сторона, то бишь, «Карабах», 
выглядит потерянной. Во всяком 
случае, ни о какой панике или по-
спешных действиях речи не шло.

— Так и не было никакой пани-
ки, уверяю вас. Мы были удивлены 
подобным началом — это факт. 
Но паники в рядах «Карабаха» не 
было. Да и зачем? В запасе  было 
еще 75 минут, времени, чтобы оты-
граться, хоть отбавляй. Поэтому, 
как ни в чем не бывало, мы устано-
вили мяч в центре и во второй раз 
ввели его в игру. 

По большому счету, неверно 
утверждать, что «Карабах» провел 
плохой матч. Мы неплохо атакова-
ли, подолгу контролировали мяч,  
должным образом работали оба 
фланга. Да и прессинг нам удавался 
нередко.

— Еще в первом тайме «Кара-

бах» создал и благополучно упу-
стил пару голевых эпизодов. Что 
сказал по этому поводу в переры-
ве рулевой вашей дружины Гур-
бан Гурбанов?

— Сказал, что команда действу-
ет неплохо, но в решающий момент 
видна спешка. Поэтому Гурбан Гур-
банов призвал нас не торопиться, а 
более рационально относиться к 
своим моментам. 

— Может ли «Габала» стать 
чемпионом в этом сезоне?

—  Не хочу проявить неуваже-
ние, но разрыв между клубами не-
велик. Чемпионат только-только 
набирает обороты, и «Карабах» в 
состоянии сократить отставание. 
В любом случае, игр впереди еще 
много, так что не будем загадывать. 
Пусть все идет своим чередом, не 
спеша.

—  В этой игре не приял уча-
стие лучший защитник страны, 
капитан «Карабаха» и сборной 
Азербайджана Рашад Садыхов. 
Мало кто сомневается, что имен-
но отсутствие 34-летнего столпа 
обороны и стало следствием по-
ражения.  

— Рашад Садыхов является од-
ним из самых надежных централь-
ных защитников, с которыми меня 
сводила когда-либо судьба. Он бле-
стяще знает свое дело, в этом во-
просе двух мнений быть не может. 

Помимо этого, Рашад 
— это лидер коллектива, 
чье присутствие внуша-
ет уверенность партне-
рам. 

Но мне не хотелось 
бы разделять коман-
ду на сильных игро-
ков и слабых. «Кара-
бах» — команда №1 в 
Азербайджане, которая  
3 раза подряд завоевы-
вала «золото» Topaz Пре-
мьер-лиги. Защищать ее 
цвета — мечта многих и 
многих футболистов. Ну, 
а оказавшись в Агдаме, 

спортсмены усиленно работают и 
прилагают максимум усилий, что-
бы быть достойными стартового 
состава. 

Поэтому неверно говорить, 
дескать, «Карабах» потерпел по-
ражение, потому что не было Ра-
шада Садыхова.  Если на поле не 
было опытнейшего ветерана, то 
это не значит, что Гурбану Гурбано-
ву некем заменить его. Если хоти-
те знать, наша скамейка запасных 
очень сильна и многочисленна. 

— Одним словом, неверно свя-
зывать отсутствие Рашада Сады-
хова с  поражением от «Габалы»?

— Да, неверно.
— Кстати,  в том противосто-

янии вы вышли на поле после пе-
рерыва. На сей счет у болельщи-
ков есть 2 версии: 1) тренер дал 
Рейналдо небольшой отдых после 
тяжелого матча во Флоренции; 
2) бразилец еще не набрал при-
вычные кондиции. Какая из них 
верна или наиболее приближена 
к истине?

— Понятия не имею. Рейналдо 
— профессиональный спортсмен, 
который не привык обсуждать ре-
шения тренерского штаба. Это ре-
шение тренера. Игрой «Карабаха» 
руководит Гурбан Гурбанов, кото-
рый и несет ответственность за ре-
зультат. Если он считает нужным 
выпустить меня после перерыва, 
стало быть, так оно и будет. 

Могу лишь добавить, что чув-
ствую я себя замечательно, и, если 
тренер сочтет нужным, могу про-
вести на поле все полтора часа.

— Тем не менее, Рейналдо, 
которого привыкли видеть бо-
лельщики, в этом сезоне еще не 
появился?

— Как вы знаете, не так давно у 
меня была серьезная травма. Благо, 
я залечил ее, за что хотелось бы вы-
разить огромную признательность 
докторам. Теперь вот работаю над 
тем, чтобы набрать привычную 
форму. 

— Скоро будет пять лет, как 
вы живете в Азербайджане, после 
чего вы сможете получить граж-
данство этой страны.

— Ко мне здесь хорошо от-
носятся. И мне тут хорошо. Хочу 
набрать форму, и если мне дадут 
шанс, то хочу попасть в сборную 
Азербайджана и порадовать народ.

Рейналдо: «Отставание 
от лидера невелико»

Рамазан Аббасов: 
«Почему бы  
и нет?»

Бывший полузащитник 
сборной Азербайджана по 
футболу Рамазан Аббасов 
поделился мнением относи-
тельно состава «милли» на 
отборочные матчи Чемпио-
ната мира-2018 с Норвегией  
и Чехией.

«Я видел состав игроков, 
которых вызвали в сборную. 
Мне кажется, что Роберт Про-
синечки пригласил тех, кто 
находится в наилучшей на 
сегодняшний день форме и 
более всего заслуживает вы-
зова в первую команду нашей 
страны. Возьмем хотя бы Аси-
фа Мамедова, демонстриру-
ющего в последнее время за-
мечательную игру. Увидел я в 
стартовом списке имена Павла 
Пашаева и Рауфа Алиева, ко-
торых отличают грамотная ра-
бота в центре и стабильность. 
Надеюсь, и в сборной эта пара 
отметится высоким КПД. Что 
касается соперников, то и Че-
хия, и Норвегия очень опыт-
ны и  сильны. Но у них можно 
отобрать очки. Нет сомнений, 
что наши ребята способны 
переиграть обоих соперников. 
Раз играем дома, то стоит рас-
считывать на успех с Норве-
гией. Роберт Просинечки хо-
рошо знает, как команде надо 
будет действовать на поле. В 
целом, группа нам досталась 
непростая. Но почему бы и 
нет? — заявил Аббасов. — В 
стране созданы условия для 
развития спорта, два наших 
клуба играют в основном ра-
унде Лиги Европы. Хотелось 
бы, чтобы и сборная Азер-
байджана радовала болельщи-
ков своими победами».

«Детский день»
В Москве (Россия) про-

должается один из самых пре-
стижных турниров по шах-
матам — Мемориал Михаила 
Таля.

Воспользовавшись одно-
дневным перерывом, объяв-
ленным организаторами со-
ревнований, гроссмейстеры 
приняли участие в «Детском 
дне». Это социальная про-
грамма, одобренная ФИДЕ, 
суть которой заключается в 
том, что именитые гроссмей-
стеры проводят сеанс одно-
временной игры с юными 
шахматистами.

На этот раз судейская кол-
легия Мемориала выбрала 
четверых участников мемори-
ала — Евгения Томашевского 
(Россия), Аниша Гири (Гол-
ландия), Шахрияра Мамедъя-
рова (Азербайджан) и Ли Чао 
(Китай). 

Отметим, что  Мамедъяров 
и Чао продемонстрировали 
стопроцентный результат, вы-
играв все свои поединки.

Завершился  
чемпионат  
по аэробной  
гимнастике

В столичном  Спортивно-
концертном комплексе имени 
Гейдара Алиева завершились 
2-е по счету первенство Азер-
байджана и чемпионат Баку 
по аэробной гимнастике.

Как и ожидалось, сорев-
нования с участием сильней-
ших мастеров из Баку, Гян-
джи и Сумгайыта прошли в 
напряженнейшей борьбе. На 
протяжении всего турнира 
болельщики и зрители наблю-
дали красивые выступления, 
и предугадать, кто завершит 
чемпионат на пьедестале поче-
та, было невозможно. Интрига 
продержалась до последнего 
дня, и незадолго до церемонии 
закрытия судейская коллегия 
объявила имена победителей 
во всех возрастных группах. 

Итак, чемпионами стали 
Имран Имранов, Владимир 
Долматов, Хадиджа Гулиева, 
Дилара Гурбанова, Аян Алие-
ва, Учлик Алиева и Учлик Му-
галова.

В Ханты-Мансийске (Россия) завершилось первенство мира 
по шахматам среди юношей и девушек, в котором приняли 
участие более 400 шахматистов из 61 страны.

В этом престижном соревновании приняли участие и азербайд-
жанские спортсмены. Наилучший результат среди азербайджанских 
шахматистов показали Ханым Баладжаева (U-18) и Говхар Бейдулла-
ева (U-14), занявшие седьмые места в своих возрастных категориях.

Добавим, что лучшими практически во всех возрастных категори-
ях оказались россияне.

7-е в Ханты-Мансийске
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Премьер-министр Великобритании Тере-
за Мэй считает, что определение четких 
временных рамок переговоров с ЕС по теме 
Brexit важно для британского бизнеса. Об 
этом политик заявила в прямом эфире теле-
канала ITV из Бирмингема, где проходил 
съезд правящей Консервативной партии.

«Бизнес и люди здесь, в Великобритании, нуж-
даются в определенном уровне ясности относи-
тельно того, каким будет этот график (перегово-
ров выхода из ЕС)», — сказала она. 

«Я хочу дать людям больше определенности, 
потому что таким образом сам процесс будет бо-
лее гладким в тот момент, когда мы приступим к 
этим переговорам», — добавила Мэй.

В воскресенье премьер-министр пообещала, 
что переговоры о прекращении членства страны 
в ЕС — в соответствии с результатами состоявше-
гося в июне этого года референдума, на котором 
51,9% британцев проголосовали за разрыв отно-
шений с Евросоюзом — начнутся самое позднее 
в конце марта 2017 года. При таком графике «раз-
вод» Лондона и Брюсселя должен завершиться 
к 2019 году, учитывая, что переговоры должны 
продлиться около двух лет.

На фоне этих заявлений курс национальной 
валюты, фунта стерлингов, упал 3 октября до 
практически самого низкого уровня за послед-
ний 31 год. Во время торговой сессии в понедель-
ник курс фунта опустился на 1,2% до уровня в  
1,2815 за $1.

Мэй: «Четкие временные  
рамки по Brexit важны  
для британского бизнеса»

Южнокорейская оппозиция 
подвергла критике заявление 
президента Пак Кын Хе о 
том, что страна открыта для 
приема беженцев из КНДР. 
Во время своего выступления 
по случаю Дня вооруженных 
сил страны 1 октября она 
сказала, что «жители Севера 
могут найти на Юге надежду 
и новую жизнь».

Глава парламентской фракции 
главной оппозиционной партии 
«Тобуро» У Сан Хо в этой связи 
заявил, что данная ремарка мо-
жет осложнить и без того натяну-
тые отношения двух корейских 
государств, поскольку направле-
на на подрыв северокорейского  
режима. 

«Кроме того, в случае его паде-
ния Юг захлестнет волна мигран-
тов, как это происходит сейчас в 
Европе. Если в Республику Корея 
проникнет всего 100 тысяч бежен-
цев, мы уже получим по 4 тысячи 
бездомных на каждый из районов 
Сеула», — подчеркнул политик. Он 
охарактеризовал высказывание 
президента как безответственное.

Лидер фракции оппозицион-
ной Народной партии Пак Чжи 
Вон поддержал мнение коллеги, 
добавив, что Южная Корея долж-
на быть готова к любому развитию 
событий, но при этом не провоци-
ровать КНДР первой. 

«В настоящее время единствен-
ный вариант (разрешения межко-
рейского кризиса) — это диалог. 
Если мы действительно стремимся 

к мирному объединению Кореи, то 
должны добиваться переговоров, 
поэтому просим президента пере-
смотреть свою позицию», — ска-
зал он.

В ответ на это представитель 
правящей партии «Сэнури» Чон 
Чжин Сок заметил, что, согласно 
южнокорейской Конституции, жи-
тели КНДР считаются гражданами 
Республики Корея, находящимися 
на временно оккупированной тер-
ритории. 

«Обязанность нашего прави-
тельства — обеспечить им защиту 
и достойную жизнь, — отметил 
политик. — Президент имела в 
виду, что Южная Корея будет го-
това принять у себя перебежчиков, 
но не намерена насильно завозить  
их сюда».

Оппозиция Южной Кореи раскритиковала 
президента за готовность принимать  
беженцев из КНДР

ВМС США и Министер-
ство энергетики страны 
намерены построить в аме-
риканском штате Айдахо 
предприятие стоимостью 
$1,6 млрд, предназначен-
ное для хранения отрабо-
танного ядерного топлива 
с боевых кораблей и подво-
дных лодок. Об этом сооб-
щило агентство Associated 
Press (АР).

По его данным, новый объ-
ект предполагается возвести на 
участке площадью 2,3 тыс. кв. 
км, где размещена Айдахская 
национальная лаборатория, ко-
торая считается одним из клю-
чевых объектов для проведения 
исследований в сфере атомной 
энергетики в США.

Как отмечает АР, данная ла-
боратория принимает отрабо-
танное ядерное топливо с аме-
риканских военных кораблей 
с 1957 года. Необходимость в 
создании нового объекта обу-
словлена тем, что уже существу-
ющие предприятия устарели и 

не смогут принимать отходы с 
боевых кораблей нового типа. 
В число таких кораблей входит 
авианосец «Джеральд Форд», 
который вступит в строй позд-
нее в этом году и будет исполь-
зовать новый контейнер для от-
работанного топлива.

«Мы предпочли бы иметь 
предприятие, оборудованное 
по последнему слову техники, 
если к нам продолжит посту-
пать отработанное топливо», — 
заявила представитель депар-
тамента штата по контролю над 
состоянием окружающей среды 
Сюзан Берк.

При этом, как указывает 
агентство, власти также рас-
сматривают возможность 
продолжения использования 
уже существующих объек-
тов в Айдахо после их усовер-
шенствования и переобору-
дования. В любом случае все 
рассматриваемые варианты, 
согласно проведенным иссле-
дованиям, нанесут минималь-
ный ущерб окружающей среде,  
сообщает АР.

СМИ: «США хотят хранить 
ядерные отходы с военных  
кораблей в Айдахо»

Нобелевская пре-
мия 2016 года в 
области физики 
присуждена рабо-
тающим в США 
британским ученым 
Дэйвиду Таулессу, 
Данкану Холдейну 
и Майклу Костер-
лицу.

Как объявил Нобе-
левский комитет при Королев-
ской академии наук, награда 
будет вручена «за теоретические 
открытия топологической фазы 
транзитивности и топологиче-
ской фазы материи».

Отмечается, что британские 
ученые «открыли дверь в мир, в 
котором материя может прини-
мать необычные состояния».

«Лауреаты использовали 
передовые математические ме-
тоды, чтобы изучить эти состо-
яния, например, сверхтекучесть 
и сверхпроводимость», — гово-
рится на сайте Нобелевского ко-
митета. Эти открытия впослед-
ствии могут быть использованы 
в электронике, в частности, при 
создании сверхпроводников и 
квантовых компьютеров буду-
щего.

«Как и все остальные, я был 
очень удивлен, — рассказал 
один из лауреатов — Холдейн — 
о том, как воспринял новость о 
присуждении премии. — Когда 
я начал работать над этой темой 
в конце 1980-х, я даже не думал, 
что это сможет найти примене-
ние. Теперь это подтвердилось, 
хотя открыть предстоит еще 
очень многое». На вопрос о том, 
как удалось совершить откры-
тие, Холдейн отметил, что он 
«попытался понять и доказать, 
что что-то еще было не так. Как 
и в случае большинства других 
открытий мы просто споткну-
лись об это. Чтобы понять, что 
ты открыл, необходимо время». 

Дэйвид Таулесс родился в 
1934 году в городе Берсден в 
Шотландии. На сегодняшний 
день он является профессором 
Вашингтонского университета 
(США). Профессору Данкану 
Холдейну 65 лет. Он родился в 
Лондоне и работает в Принстон-
ском университете в США. Про-
фессору Костерлицу 73 года. Он 
родился в Абердине (Шотлан-
дия) и работает в Университете 
Брауна в США. 

Премию присуждает Швед-
ская королевская академия наук. 
Ее рабочий орган — Нобелев-
ский комитет по физике, члены 
которого избираются академией 
на три года. Правом выдвигать 
кандидатов на премию облада-
ют ученые разных стран, вклю-
чая членов Шведской королев-

ской академии наук и лауреатов 
Нобелевской премии по физике, 
которые получили специальные 
приглашения от комитета.

Предлагать кандидатов мож-
но с сентября до 31 января сле-
дующего года. 

Первым премию в 1901 г. 
получил Вильям Рентген (Гер-
мания) за открытие излучения, 
названного его именем. В числе 
наиболее известных лауреатов 
Джозеф Томсон (Великобри-
тания), отмеченный в 1906 г. 
за исследования прохождения 
электричества через газы; Аль-
берт Эйнштейн (Германия), по-
лучивший премию в 1921 г. за 
открытие закона фотоэффекта; 
Нильс Бор (Дания), награжден-
ный в 1922 г. за исследования 
атома; Джон Бардин (США), 
двукратный обладатель премии  
(1956 г. — за исследования полу-
проводников и открытие тран-
зисторного эффекта и 1972 г. 
— за создание теории сверхпро-
водимости).

На данный момент в списке 
награжденных 200 человек (с 
учетом Бардина, награжденно-
го дважды). Всего две женщины 
были отмечены этой премией: в 
1903 г.

Мария Кюри разделила ее 
со своим мужем Пьером Кюри 
и Антуаном Анри Беккерелем 
(за изучение явления радио-
активности), а в 1963 г. Мария 
Гопперт-Майер (США) получи-
ла награду вместе с Юджином 
Вигнером (США) и Хансом Йен-
сеном (ФРГ) за работы в области 
структуры атомного ядра.

В 2015 г. премию раздели-
ли Такааки Кодзита (Япония) и 
Артур Макдоналд (Канада), от-
крывшие «нейтринные осцил-
ляции, которые показывают, что 
нейтрино имеют массу».

В 1901—2015 гг. премия по 
физике присуждалась 109 раз (в 
1916, 1931, 1934, 1940—1942 гг. 
не удавалось найти достойного 
кандидата). 32 раза премия была 
поделена между двумя лауреата-
ми и 30 — между тремя. Сред-
ний возраст лауреатов — 55 лет. 
До сих пор самым молодым об-
ладателем премии по физике 
остается 25-летний англичанин 
Лоуренс Брэгг (1915), а самым 
пожилым — 88-летний амери-
канец Реймонд Дэвис (2002). 

Нобелевскую премию по физике 
вручили за изучение необычных 
состояний материи

Южнокорейская компания 
Samsung Display запатен-
товала в США технологию 
создания сгибающихся 
дисплеев, которая может 
произвести революцию 
в области производства 
смартфонов и других 
компактных устройств. 
Об этом говорится в рас-
пространенном  в Сеуле 
кратком сообщении фир-
мы, являющейся дочерним 
предприятием корпорации 
Samsung.

«Новая технология позво-

ляет впервые создавать сгиба-
ющиеся внутрь дисплеи на ос-
нове органических светодиодов 
(OLED)», — отмечает компания.

Ранее южнокорейские СМИ 
сообщали о том, что Samsung 
готовится представить в фев-
рале следующего года две инно-
вационные модели смартфонов. 
У одного из них экран будет 
складываться пополам на манер 
пудреницы, дисплей второго 
устройства путем нехитрых ма-
нипуляций будет увеличивать-
ся с 5 до 8 дюймов. В Samsung 
оставили эту информацию без 
комментариев.

Samsung запатентовала технологию 
производства гнущихся OLED-дисплеев 

Нападение на офис депу-
тата Бундестага от Христи-
анско-демократического 
союза (ХДС) Беттины Куд-
лы совершено в Лейпциге 
(федеральная земля Сак-
сония). Об этом сообщил 
представитель полиции.

Неизвестные облили фасад 
здания жидкостью, похожей на 
деготь, выбили четыре окна и 
устроили погром в самом офисе. 

Кто стоит за нападением, пока 
неизвестно. В правоохранитель-
ных органах отметили, что по-
пытка проникнуть в офис также 
имела место накануне вечером. 
Сотрудники полиции обнару-
жили следы взлома на двери.

Кудла приобрела скандаль-
ную известность в связи с ксе-
нофобскими постами в соцсети 
Twitter. Уже в конце августа ее 
офис подвергся нападению со 
стороны ультралевых.

В Лейпциге совершено нападение 
на офис депутата Бундестага

Правительственные войска 
Афганистана ликвидировали 
более 50 террористов группи-
ровки «Исламское государство 
Ирака и Леванта» (ИГИЛ) в 
ходе операции в провинции 
Нангархар на востоке страны. 
Об этом сообщило агентство 
Khaama Press.

По его данным, наступление 
на позиции боевиков проводилось 
совместно с силами США в Афга-
нистане, поддержку сухопутным 
войскам оказывала авиация. В ос-

вобожденных районах военные 
обнаружили оружие, боеприпасы, 
а также самодельные взрывные 
устройства.

Как отмечают эксперты, в по-
следнее время наблюдается значи-
тельное укрепление позиций экс-
тремистов в восточных и южных 
афганских провинциях — Логар, 
Газни, Гильменд, а также на севере 
страны — в Кундузе, Джаузджане 
и Парване. При этом, как сообща-
ет агентство, все чаще на верность 
ИГИЛ присягают полевые коман-
диры и рядовые боевики «Талибан».

На востоке Афганистана уничтожены 
более 50 боевиков ИГИЛ


